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Forbudssymbol Overtreedelser af anvisninger angivet med et forbudssymbol er
forbundet med livsfare.

Faresymbol Overtraedelser af anvisninger angivet med et faresymbol er for-
bundet med risiko for personskade eller gdeleeggelse af materiel.

Vejledningens an- Denne vejledning er for EXHAUSTO systemautomatik EXact2. For medfglgende
vendelsesomrade tilbehgar og ekstra udstyr henvises der til udstyrets egen produktvejledning.

Sikkerhed for personer og materiel, samt korrekt drift med VEX-aggregatet opnas
ved at fglge vejledningens anvisninger. EXHAUSTO A/S fralaegger sig ethvert an-
svar for skader, der er opstéet som fglge af, at produktet er anvendt i modstrid med
denne vejlednings anvisninger og instruktioner.

Advarsler Arbejdet skal udfgres af en autoriseret el-installatgr, efter lokalt
geeldende love og regler.

Advarsler

Abning af aggregat Abn ikke servicelagerne, far strammen er afbrudt pa forsynings-
adskilleren og ventilatorerne er stoppet.

VEX100H

RD13317-01

Ingen kanaltilslut- Hvis en eller flere af studsene ikke tilsluttes en kanal: Monter be-
ning skyttelsesnet pa studsene med en maskevidde pa hgjst 20 mm.

/
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Typeskilt

Bemeaerk

Afl&s aggregat un-
der drift

P& VEX-aggregatets typeskilt kan afleeses:
e VEX-aggregat, type (1)

EXHANSTO AS

; Type V140HLECW2 oo — 1
° prOduktlonsnummer (2) No.Year 1234567113 <——J— 2
Voltage: Current:
SUPPY | asovsPErixeaovsnepE ~s0tz 12,5A112,5A
HEAT HCW

Hav produktionsnummeret parat ved alle henvendelser til EXHAUSTO om
produktet.

Under drift skal VEX-aggregatet altid
veere aflast:

e enten via lasecylinderen i hand-

taget. Husk at fijerne ngglen fra

lasen. )

e eller via haengelas. Benyt det Las
indbyggede haengelasbeslag i
handtaget. Haengelasbeslag

EXHAUSTO

FOR A BETTER FLOW
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ning og tilslutningsboks

1. Tilslutningsdiagram for spaendingsforsyning og tilslutningsboks

Diagram Diagrammet pa naeste side viser tilslutningen af forsyningsspaending, HMI-panel
samt diverse tilbehgr som kan tilsluttes i tilslutningsboksen.

Forklaring til dia-

gram pa nzeste side Betegnelse Forklaring Leveret af...
-Al Tilslutningsboks EXHAUSTO
-A2 MCCW, MXCU EXHAUSTO
-F1 Forsikringer i gruppetavle Kunde
-F2 Automatsikringer i tilslutningsboks EXHAUSTO
-Q1 Gruppeafbryder i gruppetavle Kunde
-Q2 Forsyningsadskiller i tilslutningsboks EXHAUSTO
Yderligere info Se desuden afsnittet EXact2 main board for mere information om hvilke kompo-

nenter, der kan tilsluttes.

Bemeerk @vrige dele er leveret af EXHAUSTO i det omfang, som fremgar af VEX-vejlednin-
gens forside.

Tilbehar Se vejledning for det aktuelle tilbehgr:
e MXCU, modul til ekstern kalemaskine
e CCW, isvandsflade

/
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Tilslutningsdiagram for spaendingsforsy-

ning og tilslutningsboks

1.1.1 Tilslutningsdiagram for speendingsforsyning og tilslutningsboks
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ning og tilslutningsboks

1.1.2 Endeterminering

Det er ngdvendigt at endeterminere fgrste og sidste enhed pa busstrengen. P&
diagrammerne nedenfor ses to eksempler pa endeterminering. Se jumper JP2s
placering p& EXact2 Main board i afsnittet “Klemraekke pa EXact2 Main board”.

Hvis sa Se diagram nr.
HMI er eneste enhed pa | skal jumper monteres i JP2. 1
busstrengen (valgfri bus- | Herved tilkobles 120 Q mod-
stik) stand.
begge busstrenge benyt- | skal jumperen ikke monteres 2
tes
busstikket ikke benyttes | skal jumper monteres i JP2 1
som pa diagram 1. Herved til-
kobles 120 Q modstand.
1.
—Al _ _
8
| 7 |
6 N
. Sl S HMI _ _ _
| |
" WH I WH 4 !
YE YE
3 us 3
| 2 on |2 | ! pon [ 2 :llﬁ o
1 BN | BN ] |
End Termination “ON” End Termination "ON” :
2.
—Al _ _
8 WH
| 7 YE —MHCE2Z
5 GN
5 BN HMI _ _
| o~ e |
" WH %EIG | WH 4 !
3 YE , moow/] M\O/ YE 3
! 2 CNIFZ 1 Mxcu _|MPTDUCT|_ _L cn 2 1200
p BN BN ; |
Termination "OFF” End Termination "ON” :
7122

EXHAUSTO [

FOR A BETTER FLOW



3004399-2014-03-19 Tilslutningsdiagram for spaendingsforsy-
ning og tilslutningsboks

Nedenstaende kabelplan viser det tilbehar, som kan tilsluttes i tilslutningsboksen.

Max. 200m ledningsforbindelse ialt
Reekkefalge af moduler er uden betydning
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2. Installation af VEX'en

VEX-aggregat El-installationen for VEX-aggregatet omfatter falgende opgaver:

Tilslutning til VEX-aggregat:
e Tilslutningsboks
e Eventuelt MXCU-modul til ekstern kaleflade
e Eventuelt CCW isvandsflade

2.1.1 Tilslutninger i tilslutningsboks

Mulige tilslutninger Se i nedenstaende skema de mulige tilslutninger til klemraekken i tilslutningsbok-

sen.
Mulige tilslutninger Se afsnit...
Forsyningsspaending 2.2
HMI-betjeningspanel via modbus 1
Modbus-komponenter, via modbus 1

om endeterminering samt vejledning for
den pageeldende komponent

Styring for ekstern kgleunit MXCU 1
om endeterminering samt vejledning for
MXCU-modulet

Styring til isvandsflade MCCW i vejledningen for isvandsfladen CCW
Ekstern start* nedenfor
Cirkulationspumpe 1

Lukkespjeeld i afkast LSA/LSAR 1

Lukkespjeeld i udeluft LSF/LSFR 1

Fire og AUX IN* 1

samt nedenfor

* Ekstern start, Fire Bemaerk falgende mht. lus p&4 EXact2 main board.

og AUX IN
Hvis sa
Fire benyttes skal lusen mellem klemme 20 og 21 fjernes
AUX IN benyttes skal lusen mellem klemme 22 og 23 fijernes
EXT start benyttes skal lusen mellem klemme 24 og 25 fjernes

e Dimensionering og installation af forsyningskablet skal ske
i henhold til geeldende love og forskrifter.
e Jordklemmen (PE) skal altid tilsluttes.

Diagram Forsyningsspaending tilsluttes til forsyningsadskilleren efter diagrammet i afsnit 1.

/
o EXHAUSTO
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Installation af VEX'en

2.2.1 Krav og anbefalinger til installationen

Forsyningsadskiller

og aut. sikringer

Forsikring

Maks. stagrrelse

Forsyningskabel

Fejlstramsafbrydere

VEX140-150-160:

VEX170:

Laekstram

Der er indbygget forsyningsadskiller og automatsikringer i aggregatet. Automatsik-
ringerne beskytter interne elektriske komponenter mod overbelastning og kortslut-
ning. | afsnittet "Automatsikringer” er der angivet antal og starrelse af de indbyggede
automatsikringer.

Forsikringen skal veere egnet til:
e Kortslutningsbeskyttelse af aggregatet
e Kortslutningsbeskyttelse af forsyningskablet
e Overbelastningsbeskyttelse af forsyningskablet

Forsikringen ma maks. veere
e VEX140-150-160 : 63 A (gG/gL).
e VEX170: 100 A (gG/gL).

Ved dimensionering af forsyningskablet skal der tages hensyn til forholdene pa in-
stallationsstedet, herunder temperaturforhold og kablets opleegningsforhold.

® e Aggregatet skal beskyttes mod indirekte bergring.

Hvis der monteres fejlstramsafbrydere i installationen, skal disse veere af en
type, som overholder fglgende krav:

PFl-afbryder type A i henhold til EN 61008, som afbryder, nar der
registreres fejlstamme med DC-indhold (pulserende jeevnstrgm)
Fejlstramsafbryderne skal veere maerket med fglgende symbol:

AN/
L

ﬁ PFl-afbryder type B i henhold til EN 61008, som afbryder, nar der
registreres fejlstremme med DC-indhold (pulserende jeevnstrgm)
og glatte fejlstramme.
Fejlstramsafbryderne skal veere meerket med fglgende symbol:

S~ -
ML | | — — —

RD10662-01

e Udkoblingstiden skal veere pd maksimalt 0,3 sek.

Der kan forekomme en leekstrgm pa op til 200 mA.

EXHAUSTO

FOR A BETTER FLOW
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Installation af VEX'en

2.2.2 El-tilslutning

VEX-type Effekt HCE [kW] Speaending [V] Dimensionerende strgmforbrug [A]
(max. fasestrgm)

VEX140H/140C/140V 7,2 3x400V+N+PE ~ 50Hz 15,5
14,4 26,0

VEX150H/150V 12 3x400V+N+PE ~ 50Hz 26,0
18 34,7

VEX160H/160V 14,4 3x400V+N+PE ~ 50Hz 36,5
21,6 46,7

28,8 57,0

VEX170H 31,2 3x400V+N+PE ~ 50Hz 62,5
46,8 85,0

Kortslutningsstrgm

Tilbehar

Klemmerne (U1, N)

Forsyningsadskil-
ler, indvendig

Maksimal kortslutningsstrgm (lcu) iht. EN60947.2 er 10kA.

Tilbehgr af typen CCW og XCU kan tilkobles i automatikboksen for VEX'en og be-
haver ikke separat forsyningskabel.

...ma& kun benyttes til ovennaevnte tilbeher og kan maksimalt belastes med 2,0 A.
Der kan maksimalt tilsluttes 1 stk. CCW/XCU (kgl). EXact2-styringen sikrer, at ef-
tervarme og kgl ikke kan vaere i drift samtidig.

7

Her tilsluttes forsy-
ningsspaending!

Den rgde afdaekning afmon-
teres under tilslutning

11/22
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Placering af elkom- Tegningerne herunder viser placering af bypassspjeeldmotor, motorstyring, tempe-
ponenter raturfglere og gvrige komponenter.

VEX140-160HL

Mc2
MC1

Tice BP1 MPT3

MPT2
M1
y Udeluft
Afkast
MPT1 _ NN H—
TE12 — ] / A8 TE21
Tilluft ' raluft
] i ‘
TE22 D .
TSA70 l \ \

M2 TSA90 HCE  MHC TSA80 TE1.1

RD13421DK-01

12/22
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VEX170

TE2.1

M1
Udeluft
Afkast
MPT1
MPT2
TE12 — |
Tiluft Fraluft
TE22
M2 g
VEX140-160VL
M2 TE2.2 TSA70 TE1.2 M1
TSA90
|
i 1
9
Tilluft Afkast
E_, MPT1

Tice
HCE — [ | BP1
MHC ;
[— —
TSA80 . MC2
% . MC1

Fral::uft . XA . Udeluft

- \ / \\ = MPT3
TE1.1 TE2.1 MPT2

RD13423DK-01
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Installation af VEX'en

FOR A BETTER FLOW

VEX140CL
MC2
MC1
Tice MPT1 BP1 | MPT3
MPT2
a a / a
M1 —
) S ZA Udeluft
Afkast N » ¥
TE1.2 | N In
. TE2.1
:Tilluft b//\“\ Fraluft
[o" o] 5
TE2.2 2
M2 TSA90 HCE MHC TSA80 TE1.1 g
Komponent Forklaring
M1 Fraluft motor
M2 Tilluft motor
BP1 Bypassspjeeldmotor
MC1 Motorstyring, fraluft/afkastmotor
MC2 Motorstyring, udeluft/tilluftmotor
MPT1 AFC (luftmeengdestyring)
MPT2 MPTF (tryktab over filteret)
MPT3 DEP (Isdetektering ved tryktab over modstramsveksler)
TE1l.1 Temperaturfgler fraluft
TEL1.2 Temperaturfgler afkast
TE2.1 Temperaturfgler udeluft
TE2.2 Temperaturfgler tilluft
Tice Temperaturfgler for is i veksler
TSA70 Overhedningssikring, elvarmeflade (automatisk reset)
TSA80 Overhedningssikring elvarme automatik (manuelt reset via HMI-pa-
nel)
TSA90 Overhedningssikring elvarmeflade (manuelt reset via HMI-panel)
HCE Elvarmeflade
MHC Elvarmefladestyring
14/22
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Installation af VEX'en

2.3.1 Automatsikringer indbygget i VEX100 med elvarmeflade

VEX str. | Effekt HCE | Sikring automa- Sikring MC1 Sikring MC2 Feelles sikring
[kW] tik (1x230V) 2 pol | (1x230V) 2 pol (1x230V) 2 pol MC1 og MC2
(3x400V) 3 pol
VEX140 7,2 C-10A C-10A C-10A
14,4 C-10A C-10A C-10A
VEX150 12 C-10A C-10A C-10A
18 C-10A C-10A C-10A
VEX160 14,4 C-10A C-16A C-16A
21,6 C-10A C-16A C-16A
28,8 C-10A C-16A C-16A
VEX170 31,2 C-10A C-20A
46,8 C-10A C-20A
Speending: 3 x 400V+N+PE
VEX str. | Effekt HCE Sikring (1) HCE Sikring (2) HCE Sikring (3) HCE Antal sikrin-
[kW] (3x400V) 3 pol (3x400V) 3 pol (3x400V) 3 pol ger
VEX140 7,2 C-16A 4
14,4 C-25A 4
VEX150 12 C-25A 4
18 C-25A C-16A 5
VEX160 14,4 C-25A 4
21,6 C-25A C-16A 5
28,8 C-25A C-25A 5
VEX170 31,2 C-25A C-25A 4
46,8 C-25A C-25A C-25A 5
Speending: 3 x 400V+N+PE

15/22
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Installation af VEX'en

2.3.2 Komponenter i tilslutningsboks

VEX140
ETET}
B
Left
Right
Pos. Komponent
A Forsyningsadskiller
B Klemreekke
C Automatsikringer
D Power Supply
E EXact2 main board
16/22
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Installation af VEX'en

VEX150-160

Left

Right

Pos. Komponent
A Forsyningsadskiller
B Klemraekke
C Automatsikringer
D Power Supply
E EXact2 main board

17/22
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Installation af VEX'en

VEX170
Left
Right
Pos. Komponent
A Forsyningsadskiller
B Klemraekke
C Automatsikringer
D Power Supply
E EXact2 main board
F Kontaktor for HCE
18/22
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Installation af VEX'en

2.4.1 Klemraekke p& EXact2 main board

Falgende skema giver en oversigt over hvilke komponenter (standard + tilbehgr), der kan tilsluttes klemraekken.

- i
| ] |
E | i
{8 | .
| : |
] _J ]
! JP2 !
| usB ° |
Stik pa | = |
EXact2 main board H
til ekstra servicepcmel\ |
| C = G0 56 ©— |
] TE1.1 4|2 E4 2 d
W 1 A SPARE BP1 GND |
2 Al 2 Service HMI gz GND | 2 !
|8 B| 3 TE1.2 JPB 24v 24V E |
! GND | 4 ouT N !
2w [ IBK (11 E1 K |
iB A 6 42 TE2.1 DI SPARE BP2/M1 I
8‘ Bl 7 INT.BUS |
| oD | 8 l}F! lJ:PI1 Jp4 i
! 3] 1 3|1 !
| Tl Tl |
i INT.BUS Tlce BP3/M2 !
! TE- ~ - | TE= [ MM Fire | AUX | EXT LSA LSF Alarm AUX Light/
| RPT [RPT—X| SPT | HCW IN | start out CcP
! ey 8 § g 8 = = = )
L__oe:ee|:eete|e gla|q|=|z[e] |&|x|[]8]5] [%[=]3] |8[8] 5|8 2
Komponent | Klemraekke nr. Tilslutning af falgende komponenter
BUS 1-4 Bus til eksterne emner
BUS 5-8 Bus til eksterne emner
TE...+ MVM [ 9-19 Anvendes kun for vandvarmefladen HCW.
Fire 20-21 BT40, BT50, BT70
Rggdetektor eller anden brandmeldekontakt
AUX IN 22-23 Samme funktion som Fire
EXT start 24 -25 Sluttes den, starter anlaegget
Brydes den, stopper anlaegget
LSA 26 - 28 Lukkespjeeld afkast LS
Lukkespjeeld afkast med spring return LSAR
LSF 29-31 Lukkespjeeld udeluft LS
Lukkespjeeld udeluft med spring-return LSFR
Alarm 32-34 Sumalarm
AUX OUT 35-36 For fremtidig udvidelse
Light/CP 37-38 Lys eller cirkulationspumpe (hvis IHCW er valgt er CP-funktionen aktiveret)
uUsB USB For service brug

19/22
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Komponent | Klemraekke nr. Tilslutning af fglgende komponenter

DI SPARE TIMERBUTTON2/TIMERBUTTONEU?2

Al SPARE CO2B/RHB

ouT 24 V forsyning til MLON/MTCP

Service HMI | Service HMI Stik for tilslutning af ekstra HMI-panel, se afsnittet "Service - tilslutning af
ekstra HMI-betjeningspanel”.

Jumper

JP1 Mulighed for endeterminering, intern BUS

JP2 Mulighed for endeterminering, ekstern BUS, se afsnit 1

JP3 BP2/M1 Konfiguration BP2/M1 (motorstr.1: PWM, motorstr. 2: REL). Er indstillet fra
fabrik.

JP4 BP3/M2 Konfiguration BP3/M2 (motorstr. 1: PWM, motorstr. 2: REL). Er indstillet fra
fabrik.

Webserver (tilbehgar)

Webserver | CN2 Ethernet

Webserver | CN3 Tilslutning af BMS

Webserver | JP2 Endetermineres hvis BMS tilsluttes pd CN3 (er vist som ON).

2.4.2 Tilslutning af skaermet kabel til modbus

Kabel type

Til modbus benyttes skaermet kabel af type 2 x 2 x 0,25 U parsnoede ledere.

EXHAUSTO [

FOR A BETTER FLOW
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Tilslutning Ledere og skaerm skal forbindes korrekt som beskrevet i nedenstaende skema.

Ledning Trin Handling Se
Ledere 1 Afisolér lederne mindst muligt og pas pa at de
Symbol: ikke beskadiges/knaekkes
:D?jrsnoede 2 Sno OV leder og 24V leder sammen C
edere

3 Sno leder A og leder B sammen D
_i Lederne skal snos sé langt ned mod klemmerne E
som muligt, max. afstand frasnoning til klemraek-
ke: 1,5 cm.
Skeaerm 1 Afisolér skeermen fra for kabelbgjlen (F)
2 Monter bgijlen, sa den omslutter skaermen og F
fastholdet kablet
3 En "pisk” fra skeermen skal fagres ned i klem- G
reekken sammen med OV lederen

2.4.3 Service - tilslutning af ekstra HMI-betjeningspanel

Hvis der tilsluttes et ekstra HMI-betjeningspanel ved service overstyres det HMI-panel
der er tilsluttet anleegget. Se neermere herom i EXact basisvejledningen.
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